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深圳市酷乐科技有限公司

产品保修卡

产品型号

产品编码

产品问题

顾客名称

联系电话

购买日期

购买地址

* 当您的机器需要修理时，请填写好保修卡的相关信息，并沿着虚线将保修

卡剪下和机器一起寄给本公司，由本公司的维修人员进行修理。

生产日期

          型号：                      DM 20

          功率：                      20W；

        扬声器：                    6.5寸低音，2.5寸高音；

      输入接口：                  1/4"  音频线输入；

      旋钮功能：                  2段EQ旋钮、音量控制旋钮；

  蓝牙/USB音频 ：             开关，上下曲/音量+-按键；

      供电方式：                  DC设配器供电，18V / 3A，内正外负；

         木箱：                      W286*H246*D236mm；

         贴皮：                      贴黑色PU皮；

   重量（裸机）：              4.2  KG；

音 箱 参 数Warning�Safety Precautions
    Please note before using

Oth e r  ma t t e r

1.Protect the power cord plug from being trampled or stressed;

2. After using the device, please unplug the power cord from the socket;

3.Please do not pull the power cord to avoid damaging the internal wiring;

4.It is normal to have a little heat when using this product;

5.To avoid disturbing your neighbors, please adjust the volume to an 

   appropriate level;

6.When you want to transport the device, please put the device in the 

   packaging box that came with the machine, and then transport it.

1. Before using the power, please confirm whether the voltage in the 

    place of use matches the working voltage of the amplifier;

2. Do not disassemble the boot case, otherwise the amplifier may be 

    damaged;

3. Do not repair the machine yourself! Opening the case may expose 

    your body to dangerous voltages. If you need repairs, please find 

    qualified repairs; or repairs by our company's maintenance personnel;

4. If you are a maintenance staff, please note that the equipment needs 

    to be repaired in any case of damage, including: broken and broken 

    power cord, damaged socket head, liquid flowing into the interior of 

    the machine, etc .;

5. Make sure the electrical outlet in your home is grounded;

6. Do not place objects filled with liquids on the equipment;

7. The place of use of this product should be far away from the sidewalk, 

    and the power cord should be unplugged from the power outlet in 

    time after use;

8. Do not store or use the amplifier in a humid environment;
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1.  INPUT ：

     电鼓音箱的输入接口：可用于连接 ' 电子鼓 ' 等乐器的输入；

2.  LOW :

     该旋钮用于提升或衰减 ' INPUT ' 接口所输入音源的低频信号；

3.  HIGH :

     该旋钮用于提升或衰减 ' INPUT ' 接口所输入音源的高频信号；

4.  VOLUME :

     该旋钮用于调节电鼓音箱输出的音量大小；

5.  '电源/蓝牙' 指示灯 ：

     当音箱接上电源以后，打开开关，该指示灯将会亮黄色；

     打开蓝牙时，此灯会亮蓝色，闪烁表示等待连接，常亮表示连接成功；

.

蓝牙及MP3功能 ：

6.  单击：切换到上一首歌曲；           长按：衰减蓝牙/MP3音乐播放的音量；

7.  单击：'暂停/开始'  音乐播放；      长按：'打开/关闭'  蓝牙音乐播放功能；

8.  单击：切换到下一首歌曲；           长按：提升蓝牙/MP3音乐播放的音量；

.

9.  USB ：

     当使用U盘等移动设备插入该接口时，音箱将断开蓝牙音乐播放功能，并

自动地播放U盘中的歌曲；

10.电源开关 ：

      该按键为电源开关，向上拨动为‘打开电源’，向下拨动为‘关闭电源’;

      

功 能 说 明
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1.  INPUT ：

     Can be connected to ' E-drum ' and other musical instruments;

2.  LOW :

     This knob can adjust 'low frequency' of audio input by ' INPUT ';

3.  HIGH :

     This knob can adjust 'high frequency' of audio input by ' INPUT ';

4.  VOLUME :

     This knob is used to adjust the volume of power amplifier output;

5.  Function  Indicator：

     When the speaker is connected to the power supply, turn on the 

switch, the indicator light will light yellow; when the Bluetooth is turned 

on, the light will light blue, flashing means waiting for connection, and 

steady light means successful connection;

.

B.T /USB  Function：(Use your phone to connect the amplifier wirelessly)

6.  Click：Switch to previous song;          Long press：Volume discrease;

7.  Click：Start/pause;                               Long press：'on/off' B.T function; 

8.  Click：Switch to next song;               Long press：Volume increase;

.

9.  USB ：

     When using a USB flash drive to plug in this interface, the amplifier

will turn off Bluetooth and play songs in the USB flash drive;

10.Power  Switch：

      Swipe up to 'turn on' and down to 'turn off';

      

F u n c t i o n

1 2 3 54 6 7 8 9 10
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1. 在对音箱进行通电使用之前，请您先确认一下使用场所的额定电压是否与音箱

的工作电压相符，以免对您的人身安全造成不必要的伤害或者对机器造成不可修

复的损伤；

2. 不要试图对音箱做拆机处理，以免导致音箱内部电路的损坏；

3. 当音箱损坏时请不要自行维修机器！打开机箱可能使您的身体暴露于危险电压

或其他危险情况之下。如需维修或者维护请找有资质的维修人员进行服务；或者

将机器发回本公司，由本公司的维修人员进行维修；

4. 如果您是具有维修资质的服务人员请注意：

    设备在任何被损坏的情况下都需要进行维修服务，其中包括：电源线线缆破损

断裂、插座头损坏、液体流入或者固体落入机器设备内部以及设备被放置在潮湿

或雨水环境当中等造成机器不能正常工作的情况；

5. 确保音箱的电源线所接的电源插座已进行了妥善的接地处理。

6. 设备上不应放置诸如花瓶类的装满液体的物品；

7. 当需要插入电源线到插座时，应确保远离人行通道，并在使用完毕以后及时将

电源线从电源插座上拔下；

8. 不要将音箱置于潮湿的环境中存放或使用；

   警告！重要的安全事项
通电使用之前请通读以下事项

其 他 注 意 事 项

1.保护电源线不要受到践踏或者重压，特别是插头，以方便以后插拔。

2. 当设备长时间不使用的情况下请将电源线从电源插座上拔下；

3.音箱的电源线是固定在机壳上的，请不要拉扯，以免损坏电源线的内部连线；

4.大音量的使用本产品时，若有少许热量产生实属正常现象；

5.为避免干扰您的邻居，请将音量调节到适当的大小；

6.当您想要运输该设备时，请尽量将设备装入本机附带的包装外箱内，而后再对

   音箱做运输处理。

Warranty Card

  Model

   Code

   Fault

    User

  Tel NO.

    Date

 Address

* When the machine needs to be repaired, please fill in information, 

cut out the warranty card and send it back to the company with the 

machine for repair by our service personnel.

Production Date

                COOLMUSIC(SHENZHEN) TECH CO.,LTD

p a r a m e t e r

        Model：                    DM 20

        Power：                     20W；

       Speaker：                  6.5inch bass speaker + 2.5 inch tweeter；

         Input：                     1/4"  Audio line input;

  Knob Function：            2 segment EQ knob, volume control knob;

 Bluetooth/USB：            'Switch'  ,  'Up and Down'  ,  'Volume +-' buttons;

   Power supply :               The power supply of the adapter, 18V / 3A;

       Cabinet：                   W286*H246*D236mm；

          Skin：                      Paste black PU leather;

        weight：                   4.2  KG（Bare metal）；
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